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I. Teil -
1.-14.:
II. Teil -

15.-17.

182, Evangelista, Pilatus, Jesus: zace?
(Da sprach Pilatus zu ithm / Then Pilate said unto Him)

18b. Chorus: zacer

(Nicht diesen, sondern Batrabam / Not this man, give us Barabbas)

18€. Evangelista

(Barrabas aber war ein Morder / Barabbas he set free, a robber)
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19. Arioso (Basso)

(Betrachte, meine Seel’ / Bethink thee, o my soul)
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2 Viola d'amore 1

20. Aria (Tenore)
(Erwige, wie sein blutgefirbter Riicken / Imagine that His bloodbespattered body)
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5. steht , als Got - tes Gna- - - den-zei - chen steht
love. ,Gods o - ken bright of grace and love.
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